Skuteczna mieszanka wybranych, iywych kultur
bakterii filtracyjnych
« Usuwa substancje toksyczne (amoniak, azotyn) oraz organiczng
metnos¢ wody
. Usuwa ryhle odchody oraz resztki pokarmu iroslin

. Idealne przy ianiu lub ju filtra, po
lekdw, po kazdej wymianie wody, przy wigkszym zarybieniu, przy
zwigkszonym wystepowaniu prochna
Standardowe dawkowanie:
Tygodniowo 20 ml na 100 | wody akwariowej
1 napelniona nakretka = 30 ml
Przy zapotr i
(na przyktad po czyszczeniu filtra, zastosowaniu lekéw)
tygodmowo 40 mlna 100 lwody akwariowej
Przy wymiernej zawartosci amoniaku lub azotynu:
Tygodniowo 20-40 ml na 100 | wody akwariowej
Zastosowanie: Przed uzyciem dobrze wstrzasnac.
Réwnomiernie rozprowadzi¢ produkt w akwarium.
Nie przechowywa¢ w temperaturze powyzej 25°C!
Chroni¢ przed storicem, upatem i mrozem!
Do stosowania wytacznie w akwariach.
Data przydatnosci / nr partii: patrz nadruk
Unika¢ kontaktu z oczami, ustami i $luzowka.
Przechowywac poza zasiegiem dzieci!

(ED Mezclaeficaz de cultivos a base de bacterias
filtrantes vivas y seleccionadas

« Elimina sustancias téxicas (amoniaco, nitritos) y la turbiedad
organica del agua

« Descompone las excreciones de los peces y los restos de comiday
plantas

 Favorece la tanaudad autodepuradora

« Ideal al poner el filtro en marcha o en el momento de su limpieza,
después de administrar medicamentos, después de cada cambio
de agua y en caso de un mayor volumen de peces y de una mayor
formacin de detritos

Dosificacién normal: 20 ml a la semana por cada 100 | de agua
de acuario. 1 tapdn lleno = 30 ml

Si fuese necesario mas: (por ejemplo, después de limpiar los
filtros o de administrar medicamentos), 40 ml a la semana por
cada 100 | de agua de acuario

En caso de que se pueda medir el contenido de amoniaco o
nitritos: 20-40 ml al dia por cada 100 L de agua de acuario
Uso: Agitar bien antes de usar. Distribuir el producto de
manera uniforme en el acuario.

No almacenar a més de 25 °C. Protéjalo del sol, del calor y de
heladas. Para usar solamente en acuarios. Consumir antes
de / nlimero identificativo de lote: ver etiqueta

Evitar el contacto con ojos, boca y mucosas.
Mantener alejado de los nifios.

Culturd mixta eficient3; bacterii de filtrare
selectate, vii, pentru 0 apa limpede

« Elimina substantele nocive (amoniac, ni si substantele opace
organice din apa

. pestilor,

* Amplifica puterea de autocuratare

« Ideal pentru punerea in functiune/curatarea filtrelor, dupa trata-
mentul cu substante medi dupa fiecare schil a
apei, in cazul populatiei crescute de pesti, in cazul cantitatilor mai
mari de ndmol

ile de hrand si plante

Dozaj normal: Saptamanal 20 ml la 100 | de apa de acvariu

1 capac plin = 30 ml

In caz de necesitate crescutd: (de exemplu, dup3 curatarea
filtrelor, utilizarea substantelor medicamentoase) saptdmanal
40mlla 100 L de apa de acvariu

in cazde prezenta masurabila a amoniacului si nitritilor:

zilnic 20-40 ml la 100 L de apd de acvariu

Utilizarea: A se agita bine inainte de utilizare. Distribuiti produ-
sul uniform in acvariu.

A nu se depozita la temperaturi de peste 25°C!
A se proteja de actiunea soarelui, caldurii i inghetului!

Termen de garantie pana la / cod de lot: a se vedea imprimarea

V4 rugdm sa evitati contactul cu ochii, gura si mucoasele.
Anu se lasa la indemana copiilor!

Cultura mista eficaz de uma selecdo de bactérias
vivas filtrantes para gua limpa

« Elimina substancias tdxicas (amoniaco, nitritos) e turvacdes
organicas da gua

« Remove excrementos dos peixes e residuos de alimentos e plantas

* Reforca a capacidade de autodepuracao

« |deal para a colocagdo em funcionamento/limpeza de filtros, apds
tratamentos com medicamentos, apds cada troca de dgua, no caso de
uma povoacao de peixes mais densa, no caso de uma maior ocorréncia
de sedimentos

Dosagem normal: Semanalmente, 20 ml para 100 | de dgua de
aquério. 1 tampa cheia = 30 ml

No caso de uma necessidade maior: [Por exemplo, apés limpe-
za do filtro, aplicaco de medicamentos) semanalmente, 40 ml
para 100 L de 4gua de aquario

No caso de um teor de amoniaco ou nitritos mensuravel:
Diariamente, 20 a 40 ml para 100 | de agua de aquério
Utilizacdo: Agitar bem antes de utilizar. Espalhar uniformemen-
te o produto pelo aquario.

Nao armazenar a uma temperatura superior a 25 °C!
Proteger do sol, calor e gelo! Apenas para utilizacdo em
aquarios. Validade/n.° do lote: ver impressao

Evitar o contacto com os olhos, a boca e as membranas
mucosas. Manter fora do alcance das criancas!

(8D Verkningsfull blandodling av utvalda, levande
filterbakterier for klart vatten

o Avliigsnar giftiga imnen (ammoniak, nitrit) och organisk grumlighet
o Bryter ned fiskavfaring, foder- och vixtrester
o Starker sJalvrenmgskrahen
o Idealisk vid filteri I g, efter medici ing, efter varje
vattenbyte, vid hdg fiskbesttning, vid hog mulmbildning

Normaldosering: 20 ml till 100  akvarievatten i veckan

1 fylld kapsyl = 30 ml

Vid 6kat behov: (t.ex. efter filterrengéring, medicinanvéndning)
40 mLtill 100 L akvarievatten i veckan

Vid métbar ammoniak- och nitrithalt: 20-40 ml till 100 |
akvarievatten om dagen

Anvandning: Skakas val fore anvandning. Fordela produkten
jamnt i akvariet.

Far ej lagras dver 25 °C! Skyddas mot sol, hetta och frost!
Endast for anvandning i akvarier. Sista forbrukningsdatum/
kem. bet: se tryck

Undvik kontakt med 6gon, mund och slemhinnor.

Férvaras odtkomligt for barn!

B Wirkungsvolle Mischkultur ausgewdhlter,
lebender Klarwasser-Filterbakterien
« Entfernt Giftstoffe (Ammoniak, Nitrit) und organische

Wassertriibungen
 BautFi Futter-und P ab
* Stirkt die Selhslrelmgungskraﬁ

« Ideal bei Filteril ini nach

behandlung, nach jedem Wasserwechsel bei hoherem Fischbe-
satz, bei hoherem Mulmaufkommen

Normaldosierung: Wéchentlich 20 ml auf 100 L Aqua-
rienwasser. 1 gefiillte Schraubkappe = 30 ml

Nicht iiber 25 °C lagern! Vor Sonne, Hitze und Frost
schiitzen! Verwendbar bis/Ch.-Bez.: siehe Aufdruck

i B Culture mélangée trés efficace de bactéries de
filtration vivantes, soigneusement sélectionnées

« Eliminent les substances toxiques (ammoniac, nitrite) ainsi que des
impuretés organiques.
« Dégradent les déjections des poissons, les résidus végétaux et les
restes de nourriture.
« Renforce la capacité d"auto-épuration
Ideal lors de la mise en service/| dufiltre, apres trai
apres d‘eau, lors d’'un i
nement élevé, en cas de formation élevée de boue

Dosage normal : Chaque semaine 20 ml pour 100 litres
d’eau d'aquarium. 1 bouchon fileté rempli = 30 ml

Ne pas stocker au-dessus de 25° C ! Protéger du
§oleil, de la chaleur et du gel.

A utiliser de préférence avant/Désignation du lot :
voir impression

Effective mixed culture of selected,
live Clearwater filter bacteria

« Degrades toxic substances (ammonia, nitrite) and organic turbidity

» Breaks down fish excrements, as well as food and plant residues

* Improves the self-cleaning capacity

« Ideal when setting up/cleaning the filter, after medical treatment,
after each water change, in case of large fish population, in case of
accumulated sludge

Normal dosage: 20 ml/ 0.6 fl oz for 100 L / 26 gal aquarium

water every week. 1 full screw cap =30 ml/ 1 fl oz

Do not store at temperatures above 25 °C!

Store away from sunlight, heat and frost.

Best before / batch number: see label
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(@ Wirkungsvolle Mischkultur ausgewhlter,
lebender Klarwasser-Filterbakterien

Bei erhéhtem Bedarf: (zum Beispiel nach Filterreini-

gung, Medikamenteneinsatz) wéchentlich 40 ml auf

100 L Aquarienwasser

Bei messharem Ammoniak- oder Nitritgehalt:

Taglich 20-40 ml auf 100 L Aquarienwasser

Anwendung: Vor Gebrauch gut schiitteln. Produkt

gleichmaBig im Aquarium verteilen.

Nur zur Verwendung in Aquarien.

Bitte Kontakt mit Augen, Mund und Schleimh&uten
vermeiden. Von Kindern fernhalten!
*bei Abfiillung

D Culture mélangée trés efficace de bactéries de
filtration vivantes, soigneusement sélectionnées

En cas de besoin accru : (p. ex. aprés le nettoyage du

filtre, traitement médicamenteux) 40 ml pour 100 litres

d’eau d'aquarium par semaine.

En cas de teneur mesurable d’'ammoniac ou nitrite:

Par jour 20-40 ml pour 100 litres d’eau d'aquarium

Utilisation : Bien agiter avant emploi. Repartir le produit

de maniére uniforme dans l'aquarium.

Seulement pour une utilisation dans des aquariums.

Eviter tout contact avec les yeux, la bouche et les
mugqueuses. Ne pas laisser a la portée des enfants !
*lors du remplissage

Effective mixed culture of selected,

@D live Clearwater filter bacteria

For increased requirements: (e. g. after filter cleaning,
use of pharmaceut'\cals] 40 ml/1.35flozfor 1001/ 26
gal aquar\um water every week

In case of d ation of

nitrite: Daily: 20 - 40 ml/ 0.6 - 1.35 fl oz for 100 l/

26 gal aquarium water

Application: Shake well before use. Distribute product
evenly throughout the aquarium.

For use in aquaria only.

Please avoid contact with the eyes, mouth and mucous
membranes. Keep away from children!
*when filled

QD Effectieve mengcultuur van geselecteerde,
levende helderwater-filterbacterién

« Verwijdert gifstoffen ( nitriet) en organische water

o Breekt uitscheidingsproducten, voer- en plantenresten af

o Verhoogt het zelfreinigend vermogen

« Ideaal bij ingebruikname/reiniging van het filter, na ing met

D Efficace cultura mista di batteri filtranti
Clearwater selezionati e vivi

« Elimina le sostanze nocive (ammoniaca e nitrito) e le torbidita organiche
dellacqua

« Elimina gli escrementi dei pesci, gli avanzi di cibo e i resti di piante

« Potenzia la capacita autopulente

« Ideale all‘attivazione del filtro, dopo la pulizia del filtro, dopo il
trattamento con medicinali, dopo ogni cambio dell'acqua, in caso di
elevato popolamento di pesci, in caso di elevata presenza di melma

Dosaggio normale: Ogni settimana 20 ml per 100 L di acqua

1 coperchio a vite riempito = 30 ml

In caso di fabbisogno maggiore:

(ad esempio dopo la pulizia del filtro o Uutilizzo di farmaci)

ogni settimana 40 ml per 100 L di acqua

In presenza di un contenuto misurabile di ammoniaca e

Giornalmente 20-40 ml per 100 L di acqua

Utilizzo: Agitare bene prima dell'uso. Distribuire il

prodotto uniformemente nell'acquario.

Non conservare a temperature superiori a 25°C.
Proteggere dal sole, da temperature elevate e dal gelo!
Da utilizzare solo negli acquari. Da utilizzarsi entro il/
lotto n.: vedi stampa sulla confezione

Evitare il contatto con occhi, bocca e mucose.

Tenere lontano dalla portata dei bambini!

JddexTHBHAA CMeWaHHaA KYAbTYpa CneyHanbHo
0T0GPaHHBIX XKHBbIX GaKTepHit ANA GUALTPALHH BOAbI

© YRanser TOKCHYHbIE BELIECTBA (aMMHaK, HHTPHT) W OPraHMYECKHe OCTaTKH,
BbI3bIBAOLLHE NOMYTHEHHE BOAbI

oF NPOAYKTHI

o Ycunugaer

 HpeanbHo NOAXORMT NPH NEPBOM HCMOAb30BaHHK GHABTPa/0YHCTKeE, noChe
JTIeYeHHs MEJHMHCKHMH NpenapataMy, nocne Kax Aok CMeHbl Bofibl, NPH

PbIG, OCTATKH e/ybl  pacTeHHit

Gonbuom poi6, npu P
0CTaTKOB
06 E il 020 mn Ha 100 nuTpos

aKBapuyMHo BO,ElbI 1 nonHbIit konnayvok = 30 Mn

Mpw noBbIWweHHoI HeobxoauMocTu: Hanpumep,

nocne 04MCTKN C NOMOLLbI0 GUALTPa, MCMONB30BAHUS

MeAMLMHCKUX NpenapaTos: exeHeaensHo 40 mn Ha 100 n

aKBapUyMHOW BOALI

Mpu BbiCOKO# U3Mep

HUTpUTa:

ExepnreBHo 20-40 mn Ha 100 nuTpoB akBapuyMHOM BOAbI
Mepen np XOPOLLO BCTPAXHYTb.

PaBHOMepHO pacnpeaennTb No akBapuyMy.

XpaHutb Npu TeMnepatype He Bbile 25 °C! 3awuwars

oT sozneucraun CONHEYHbIX Ny4eil, BBICOKNX U HU3KUX

pauum unu

medicijnen, na elke watervervanging, bij hogere visbezetting, bij
verhoogde verontreiniging

Normale dosering: Wekelijks 20 ml per 100 l aquariumwater.

1 volle schroefdop = 30 ml

Bij verhoogde behoefte: (bijvoorbeeld na filterreiniging, gebruik
van geneesmiddelen) wekelijks 40 ml per 100 L aquariumwater
Bij meetbaar ammoniak- of nitrietgehalte:

dagelijks 20-40 ml per 100 liter aquariumwater

Gebruik: Voor gebruik goed schudden. Product gelijkmatig door
het aquarium verdelen.

Niet bewaren bij temperaturen hoger dan 25°C! Beschermen
tegen zon, hitte en vorst! Alleen voor toepassing in aquariums.
Ten minste houdbaar tot / batchcode: zie opschrift

Contact met ogen, mond en slijmvliezen vermijden.

Buiten bereik van kinderen houden!

patyp! Uc b TONIbKO B aKBapuyMax.
CpoK roiHoCT/HOMep NapTUu: CM. NeyaTb

M36eraTb nonagaHns B rnasa, poT 1 Ha CAUBUCTbIE
o060noyku. XpaHuTb B HelOCTyNHOM Ans AeTeit MecTe!

(@ Utinna smisend kultura vybranych, Zivych filtraénich
bakterii pro prizraénou vodu
« Odstraiiuje jedovaté Latky (amoniak, nitrit) a organicky vodni zikal
 Odstraiiuje rybi vykaly, zbytky potravy a rostlin
 Posiluje samotisténi
« Idealni pfi novém, vycisténém filtru, po oSetfeni léky, po kaidé

vyméné vody, pfi vy$Sim poctu ryb, pfi vy$sim vyskytu trouchnivéni
Bézné davkovani:Jednou tydné 20 ml na 100 L akvarijni vody.
1 plné Sroubovaci vicko = 30 ml

PFi zvySené potrebé: (napfiklad po Cisténi filtru, pouziti
Lékd) tydné 40 ml na 100 L akvarijni vody)

Pfi méfitelném obsahu amoniaku nebo nitridu:

Denné 20-40 ml na 100 L akvarijni vody

Pouziti: Pfed pouZitim dobfe protfepat. Produkt v akvariu
rozdélte rovnomérné.

Neskladujte pFi teploté nad 25 °C! Chraiite jej pred
sluncem horkem a mrazem' Pro pouziti pouze v ak-

itr do/ ceni Sarze: viz

Zabrante kontaktu s o¢ima, Gsty a sliznicemi.
Uchovavejte mimo dosah déti!

(8D Utinkovita mesana kultura izbranih Zivih bakterij

zafilter za Cisto vodo

« Odstranjuje strupene snovi (amoniak, nitrit) in organske povzrotitelje
kalnosti vode

« Razgrajuje izlocke rib, ostanke hrane in rastlin

 Krepi samocistilne sposobnosti
« Idealna pri prvi uporabi/ci&Eenju filtra, po uporabi zdravil, po vsaki
menjavi vode, pri vecjem ribjem stalezu, pri vecji kol
zaradi razkroja

Normalno odmerjanje:

Tedensko 20 ml na 100 L akvarijske vode

1 poln pokrovcek = 30 ml

Pri vecji potrebi: (na primer po ¢is¢enju filtra, uporabi
zdravil) tedensko 40 ml na 100 | akvarijske vode

Pri vsebnosti amoniaka ali nitrita, ki jo je mogoce izmeriti:
Dnevno 20-40 ml na 100 L akvarijske vode

Raba: Pred uporabo dobro pretresite. Izdelek enakomerno
porazdelite po akvariju.

Ne hranite ga nad 25 °C! Zascitite ga pred soncem,
vro€ino in zmrzaljo! Samo za uporabo v akvarijih.
Uporabno najmanj do/serijska st.: glejte natisk
Preprecite stik z o¢mi, ustiin s sluznico.

Hranite izven dosega otrok!

@K Uginna zmiesana kultira vybranych, zivych
filtranych baktérii pre Ciru vodu

« Odstraiiuje jedovaté atky (Epavok, nitrit) a organické zakalenia vody

o Odbirava vylugky ryb, zvySky krmiva a rastlin

« Posiliiuje samoEistiacu schopnost

« Idealne pri spusteni/Eisteni filtra, po o3etreni liekmi, po kaidej
vymene vody, pri vatSom mnoZstve ryb, pri vitSom vyskyte kalu

Normalne davkovanie:

Tyzdenne 20 ml na 100 L vody v akvériu

1 naplneny vrchnak = 30 ml

Pri zvySenej potrebe: (napriklad po Cisteni filtra, pouziti

liekov) tyzdenne 40 ml na 100 L akvariovej vody

Pri meratelnom obsahu ¢pavku alebo nitritu:

Denne 20 - 40 ml na 100 L vody v akvariu

Poutzitie: Pred pouzitim dobre potraste. Vyrobok rovno-

merne rozdelte v akvariu.

Neskladujte pri teplote nad 25 °C' Chrante pred slnkom,

teplom a mrazom! Len na pouZitie v akvaria

Expiraéné doba do / oznaéenie $arZe: pozri napis

Zabrante kontaktu s o¢ami, Ustami a sliznicou.

Uchovavajte mimo dosahu deti!




